Kietbasa - embutido
salchicha = parowka
Pedro come la salchicha
aceite de oliva

voz pasiva: Las tiendas son cerradas a las ocho.

voz activa: Las tiendas cierran a las ocho.
aprender — nauczy¢ si¢

1. Partes de la casa

traducir al polaco:

estudiar — uczy¢ si¢
pole= campo

campesino = wiesniakrelaik, chtop

agricultor = rolnik
colorido - kolorowy
actualizar el sustantivo
apartar - oddziela¢
(por qué? - dlaczego?
Porque - dlatego, ze

la chimenea komin

el tejado dach

el balcon balkon

la terraza taras

las escaleras schody

la planta pietro

la puerta drzwi

la ventana okno

el suelo podtoga

la habitacion ~ pokoj

el techo sufit

las paredes Sciany

el apartamento mieszkanie
el piso mieszkanie
el edifico budynek

el aseo fazienka, ubikacja

2. Traducir al polaco y corregigir errores si hace falta

1. Rosa y Miguel trabajan fuera
de Madrid.

Rosa i Miguel pracuja poza
Madrytem.

Falso/Falsz
Rosa vy Miguel tienen una

tienda de ropa en el centro de
Maadrid.

2.Viven a lado de su tienda.

Mieszkaja obok ich sklepu.

Falso/Falsz
Viven fuera de la Ciudad en un

chalet adosado de dos plantas

3. La cocina esta en la planta Kuchnia jest na parterze. Verdorado/Prawda
baja.
4. El salon es muy grande. Salon jest bardzo duzy. Falso/Fatsze (Por qué)

Diferencia enetreentre ,,muy
grande” y ,,grande”.

5. La casa tiene un garaje.

Dom posiada garaz.

Falso/Falsz
El texto no dice nada al.

respecto.-

6. En la planta baja hay tres
dormitorios.

Na parterze sg trzy sypialnie.

False/Fatsz (Por qué)

En la planta baja hay un
recibidor, una cocina con un
pequefio comedor, un salon
grande y un aseo. Los
dormitorios estan en la planta
alta.

7. Los dormitorios estdn en el | Sypialnie znajdujg si¢ na Verdadero/Prawda
piso de arriba. gornym pigtrze.
8. No hay jardin. Nie ma ogrodu. Falso/Fatsz

La casa tiene también un jardin

pequeio.

9. Hay un pequefio aseo en la  Na parterze znajduje si¢ mata  Verderado/Prawda
planta baja. tazienka.
10. El salén esta en la planta de | Salon jest na gérnym pigtrze.  Falso/Falsz

arriba.

En la Planta baja Hay... un
salén erande vy un aseo.




3. Completar, traducir y explicar por qué esa no es la casa de Rosa.

Laura: ;Cuantas plantas tiene tu casa?

Ile pigter ma twdj dom?
Rosa: Dos. Es un chalé adosado.

Dwa. To jest dom szeregowy (blizniak).
Laura: ;Dénde esta el cuarto de bafio?

Gdzie znajduje si¢ tazienka?

Rosa: En la planta de arriba. Y en la planta baja hay un pequefio aseo.
Na gornym pigtrze. I na parterze jest mata ubikacja.

Laura: ;Tiene comedor?
Masz jadalnig?
Rosa: Si, uno pequeiio, al lado de la cocina.
Tak, mata, obok kuchni.
Laura: ;Cuantos dormitorios tiene?
Ile masz sypialni?
Rosa: Tres, estan todos en la planta de arriba.
Trzy, wszystkie sa na gérnym pietrze.
Laura: ;Tenéis garaje?
Macie garaz?
Rosa: No, aparcamos en la calle.
Nie, parkujemy na ulicy.

Mysle, ze dom przedstawiony na obrazku jest domem Rosy.
Yo pienso la casa presenta-presentada en la enadre-foto (el dibujo) esté-si es la casa de Rosa.

4. Completar Traducir al polaco

http://jotverbos.xyz/lex/104/EnMar14/a/145texto.htm
— Manu, ;eemoecdmo es tu piso?

Manu, jakie jest twoje mieszkanie?

— Mi piso es muy pequefio porque vivo solo. Tiene un dormitorio, un salén comedor pequefio, una cocina
y un cuarto de bafio, que esté al lado del dormitorio.
Moje mieszkanie jest mate bo mieszkam sam. Mam sypialnie, salon, malg jadalni¢, kuchni¢ 1 fazienke, ktéra

jest obok sypialni.
— (Nada mas?
Nic wigcej?

— Bueno, tengo una terraza grande y ahi tengo muchas plantas.

A, mam duzy taras i tam mam duzo roslinpieter.
1. ;Cbémo es el piso de Manu?
Jakie jest mieszkanie Manu?
El piso de Manu es muy pequeio.
Mieszkanie Manu jest bardzo mate.
2. (Cuantos dormitorios tiene?
Ile ma sypialni?
Tiene un dormitorio.
Ma jedng sypialnie.
3. (Donde esta el cuarto de bafio?
Gdzie jest tazienka?
Cuarte-El cuarto de bafo estd al lado del dormitorio.
Lazienka jest obok sypialni?
4. ( Tiene terraza? ;Como es?
Masz taras? Jaki jest?
Fenge-Tiene una terraza grande.
Mam duzy taras.

5. Escribe la descripcion de tu casa.

Yo vivo en un chalé. Mi casa es grande. Fenge-Tiene
tres plantas: el sotano, la planta baja y la planta de_
arriba - atico. En la planta baja hay una cocina y un
comedor, un saloén pequefio y un aseo. En la planta
arriba (atico) hay tres dormitorios y un cuarto de
bafio. En la-el sotano tenge-estd el garaje. En la casa
tengoe-hay mueho-muchas ventanas. Bueno, yo tengo
también el-un jardin detrés de casa.



embutido - kielbasa
salchicha = parowka

Pedro come la salchicha — Pedro je paréwke

aceite de oliva — olej z oliwek

voz pasiva: Las tiendas son cerradas a las ocho. -

Sklepy sg zamkniete etwierane-o 8:00

voz activa: Las tiendas cierran a las ocho. - sklepy

zamykajgetwierajg o 8:00
aprender — nauczy¢ sie
estudiar — uczyc sie
pole= campo

campesino = wiesniak
agricultor = rolnik
colorido - wielokolorowy

actualizar el sustantyivo — aktualizowaé rzeczownik

apartar — dzieli¢, roztozy¢
¢ por qué? - dlaczego (pytanie)
porque — dlatego (odpowiedz)

1. Partes de la casa — czesci domu

traducir al polaco: - przettumaczy¢ na polski

la chimenea komin

el tejado dach

el balcén balkon

la terraza taras

las escaleras  schody

la planta roslina, pietro
la puerta drzwi

la ventana okno

el suelo podtoga

la habitacién pokdj

el techo sufit

las paredes sciany

el apartamento mieszkanie
el piso duze mieszkanie
el edificio budynek

el aseo toaleta

2. Traducir al polaco y corregigir errores si hace falta — przettumaczy¢ na polski i poprawi¢ btedy jesli

konieczne

1. Rosa y Miguel trabajan fuera de

Rosa i Miguel pracujg poza

PorgquéPorque Rosa y Miguel

Madrid. Madrytem. trabajan en el centro de Madrid. Ellos
tienen una tienda de ropa.
2. Viven al lado de su tienda. Mieszkajg obok jej-sklepu. PorquePergqué-viven fuera de la

ciudad.

3. La cocina esta en la planta baja.

Kuchnia jest na parterze.

4. El salén es muy grande.

Salon jest bardzo duzy.

PorquePeorgué-el saldn es muy
grande.

5. La casa tiene un garaje.

Dom ma garaz.

Peorgué-lala casa no tiene un garaje..
Ellos aparcan en la calle.

6. En la planta baja hay tres
dormitorios.

Na parterze sg trzy sypialnie.

Por qué en la planta baja hay un
recibidor, una cocina con un pequefo
comedor, un salén grande y un aseo._
Los dormitorios estan en la planta
alta.

7. Los dormitorios estan en el piso de
arriba.

Sypialnie sg na gérze.

8. No hay jardin.

Nie ma ogrodu.

Peorguéla casa tiene un jardin
pequefio.

9. Hay un pequefio aseo en la planta
baja.

Na parterze jest mata toaleta.

10. El salén esta en la planta de
arriba.

Salon jest na gérze.

il

salon-grande-el salon esta en la
planta baja.

3. Completar, traducir y explicar por qué esa no es la casa de Rosa. - uzupetnié, przettumaczy¢ i wyjasni¢

dlaczego to nie jest dom Rosy



4 Completa la siguiente conversacién de Rosa 1. plantas

con su amiga Laura. Después, escucha y comprueba. 2. cuarto de baino

Laura: ;Cudantas [1] tiene tu casa? 3. comedor

Rosa: Dos. Es un chalé adosado. 4. dormitorios

Laura: ;Dénde esta el [2] 2 .

Rosa: Fnlaplanta de arriba. Y en la planta baja hay un 5. garaje
pequertio aseo.

Laura: ;Tiene [3] ?

Rosa: Si, uno pequeno, al lado de la cocina.

Laura: ;Cuantos [4] tiene?

Rosa: Tres, estan todos en la planta de arriba.

Laura: ;Tenéis [5] ?

Rosa: No, aparcamos en la calle.

No sé por qué esa no es la casa de Rosa. Creo
que esa es la casa de Rosa.

¢Es ésta la casa de Rosa?

Compiletar. Traducir al polaco — uzupetnié. Przettumaczy¢ na polski
http://jotverbos.xyz/lex/104/EnMar14/a/145texto.htm

_ Manu, ¢cémo es tu piso? - Manu, jakie jest twoje mieszkanie?

_ Mi piso es muy pequefio porque vivo solo. Tiene |- Moje mieszkanie jest bardzo mate poniewaz
un dormitorio, un salén comedor pequefio, una mieszkam sam. Ma sypialnie, matg jadalnie,
cocina y un cuarto de bafio, que esta al lado del kuchnie i tazienke, ktéra jest obok sypialni.
dormitorio. - Nic wiecej?

_ ¢Nada mas? - Ma duzy taras i mam tam duzo roslin.

_ Bueno, tiene una terraza grande y ahi tengo

muchas plantas.

4. Escribe la descripcidn de tu casa. - napisz opis twojego domu
Mi piso es muy pequeno. Tiene un corredor, una cocina, un cuarto de bafio, dos dormitorios y juna bodega?.

1. Partes de la casa
traducir al polaco:

La chimenea |komin Embutido: Kielbasa

el tejado dach salchicha = paréwka

el balcon balkon Pedro come la salchicha. — Pedro je parowke.
la terraza taras aceite de oliva — oliwa z oliwek

las escaleras schody voz pasiva: Las tiendas son cerradas a las ocho.
la planta pietro voz activa: Las tiendas cierran a las ocho.

la puerta drzwi aprender — nauczyé¢ sie

la ventana okno estudiar — uczy¢ sie¢

el suelo podloga pole= campo

la habitacion | pokadj campesino = wiesniak/wiesniaczka

el techo sufit; dach agricultor = rolnik/rolniczka

las paredes Sciany colorido — barwa; koloryt

el apartamento | mieszkanie actualizar el sustantyivo




apartar — dzieli¢/roztozy¢

el piso podloga; pietro
el edificio budynek Jpor qué? - dlaczego
el aseo lazienka

porque - poniewaz

2. Traducir al polaco y corregigir errores si hace falta

1. Rosa y Miguel trabajan fuera

de Madrid. Madrytem.

Rosa i Miguel pracuja poza

Rosa y Miguel trabajan en el
centro de Madrid.

2. Viven al lado de su tienda.

Mieszkaja obok ich sklepu.

Viven fuera de la ciudad.

5. La casa tiene un garaje. Dom ma garaz.

La casa no tiene un-garaje.

6. En la planta baja hay tres
dormitorios.

Na parterze sg trzy sypialnie.

En la planta de arriba hay tres
dormitorios.

8. No hay jardin.

Nie ma ogrodu.

La casa tiene un jardin
pequeio.

10. El saléon esta en la planta de
arriba.

Salon jest na pigtrze.

El salon esté en la planta baja.

3. completar, traducir y exolicar por qué esa no es la casa de Rosa.

L: ;Cuéntas plantas tiene tu casa?

R: Dos. Es un chalé adosado.

L: ;Donde esta el cuarto de bafio?

R: En la planta de arriba. Y en la planta baja hay
un pequeno aseo.

L: ;Tiene comedor?

R: Si, uno pequefio, al lado de la cocina.
L: ;{Cuéntos dormitories tiene?

R: Tres, estan todos en la planta de arriba.
L: ;Tenéis garaje?

R: No, aparcamos en la calle.

L: Ile pigter ma twoj dom?

R: Dwa. To dom bliZniak.

L: Gdzie jest tazienka?

R: Na pietrze (na gorze). Na parterze jest mata
tazienka.

L: Ma jadalniakerytarz?

R: Tak, makykerytarz-obok kuchni.
L: Ile ma sypialni?

R: Trzy, wszystkie sg na pietrze.

L: Macie garaz?

R: Nie, parkujemy na ulicy.

Esa no es la casa de Rosa.-la-casanotienesalén.

4.Completar Traducir al polaco

http://jotverbos.xyz/lex/104/EnMar14/a/145texto.htm

- Manu, ;cémo es tu piso?

- Mi piso es muy pequeiio

porque vivo solo. Tiene un dormitorio, un salén
comedor pequeio, una cocina y un cuarto de
bano, que esta al lado del dormitorio.

- ;Nada mas?

- Bueno, tengo una terraza grande y

ahi tengo muchas plantas.

- Manu, jakie jest twoje mieszkanie?

- Moje mieszkanie jest bardzo mate, poniewaz
mieszkam sam. Ma sypialni¢, salon i maty
korytarz, kuchni¢ i tazienke, ktora jest obok
sypialni.

- Nic wigcej?

- Mam duzy taras i duzo roslin.

Esa no es la casa de Manu. El wve-vive en piso pequefio y ¥ve-vive solo.

5. Escribe la descripcion de tu casa.

Vivo en un chalé. La casa tiene una cocina, dos dormitorios, un salon, dos cuartos de bafios y un jardin grande.

El garaje es-estd al lado de la casa.




